V. Resolutionen auf Grund der Berichte des Dritten Ausschusses

RESOLUTION 60/157

Verabschiedet auf der 64. Plenarsitzung am 16. Dezember 2005, in einer aufge-
zeichneten Abstimmung mit 172 Stimmen bei 2 Gegenstimmen und 5 Enthaltun-
gen, auf Empfehlung des Ausschusses (A/60/509/Add.2 (Part Il), Ziff. 102)%*:

Dafir: Afghanistan, Agypten, Albanien, Algerien, Andorra, Angola, Antigua
und Barbuda, Argentinien, Armenien, Aserbaidschan, Athiopien, Bahamas, Bah-
rain, Bangladesch, Barbados, Belarus, Belgien, Belize, Benin, Bhutan, Bolivien,
Bosnien und Herzegowina, Botsuana, Brasilien, Brunei Darussalam, Bulgarien,
Burkina Faso, Burundi, Chile, China, Costa Rica, Cote d'lvoire, Danemark, De-
mokratische Republik Kongo, Demokratische Volksrepublik Korea, Deutschland,
Dominica, Dominikanische Republik, Dschibuti, Ecuador, ehemalige jugoslawi-
sche Republik Mazedonien, El Salvador, Eritrea, Estland, Fidschi, Finnland,
Frankreich, Gabun, Gambia, Georgien, Ghana, Grenada, Griechenland, Guate-
mala, Guinea, Guinea-Bissau, Guyana, Haiti, Honduras, Indien, Indonesien,
Irak, Iran (Islamische Republik), Irland, Island, Italien, Jamaika, Jemen, Jordani-
en, Kambodscha, Kamerun, Kap Verde, Kasachstan, Katar, Kenia, Kirgisistan,
Kolumbien, Komoren, Kroatien, Kuba, Kuwait, Laotische Volksdemokratische
Republik, Lesotho, Lettland, Libanon, Libysch-Arabische Dschamahirija, Liech-
tenstein, Litauen, Luxemburg, Madagaskar, Malawi, Malaysia, Malediven, Mali,
Malta, Marokko, Mauretanien, Mauritius, Mexiko, Mikronesien (Foderierte Staa-
ten von), Monaco, Mongolei, Mosambik, Myanmar, Namibia, Nepal, Neusee-
land, Nicaragua, Niederlande, Niger, Nigeria, Norwegen, Oman, Osterreich, Pa-
kistan, Panama, Papua-Neuguinea, Paraguay, Peru, Philippinen, Polen, Portu-
gal, Republik Korea, Republik Moldau, Ruanda, Rumanien, Russische Fddera-
tion, Salomonen, Sambia, Samoa, San Marino, Saudi-Arabien, Schweden,
Schweiz, Senegal, Serbien und Montenegro, Simbabwe, Singapur, Slowakei,
Slowenien, Somalia, Spanien, Sri Lanka, St. Lucia, St. Vincent und die Grenadi-
nen, Sidafrika, Sudan, Suriname, Syrische Arabische Republik, Tadschikistan,
Thailand, Timor-Leste, Togo, Tonga, Trinidad und Tobago, Tschechische Repu-
blik, Tunesien, Tiirkei, Turkmenistan, Tuvalu, Uganda, Ukraine, Ungarn, Uru-
guay, Usbekistan, Vanuatu, Venezuela (Bolivarische Republik), Vereinigte Ara-
bische Emirate, Vereinigte Republik Tansania, Vereinigtes Konigreich GroRbri-
tannien und Nordirland, Vietnam, Zypern.

Dagegen: Marshallinseln, Vereinigte Staaten von Amerika.

Enthaltungen: Australien, Israel, Japan, Kanada, Palau.

60/157. Recht auf Entwicklung
Die Generalversammlung,

geleitet von der Charta der Vereinten Nationen, die insbe-
sondere die Entschlossenheit bekundet, den sozialen Fort-
schritt und einen besseren Lebensstandard in groBerer Freiheit
zu fordern und den wirtschaftlichen und sozialen Fortschritt al-
ler Vélker durch internationale Einrichtungen zu fordern,

unter Hinweis auf die Allgemeine Erkldrung der Men-
schenrechte*® sowie auf den Internationalen Pakt {iber biirger-
liche und politische Rechte®® und den Internationalen Pakt

iiber wirtschaftliche, soziale und kulturelle Rechte®',

> Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde im Aus-
schuss eingebracht von China und Malaysia (im Namen der Mitgliedstaa-
ten der Vereinten Nationen, die Mitglieder der Bewegung der nichtge-
bundenen Léander sind).

0 Resolution 217 A (III). In Deutsch verfiigbar unter http://www.un.org/
Depts/german/grunddok/ar217a3.html.

! Siche Resolution 2200 A (XXI), Anlage. Deutsche Ubersetzung:
dBGBI. 1973 I S. 1533; LGBI. 1999 Nr. 58; 6BGBI. Nr. 591/1978; AS
1993 750 (Zivilpakt); dBGBL. 1973 II S. 1569; LGBI. 1999 Nr. 57;
6BGBI. Nr. 590/1978; AS 1993 725 (Sozialpakt).

sowie unter Hinweis auf die Ergebnisse aller grolen Kon-
ferenzen und Gipfeltreffen der Vereinten Nationen im Wirt-
schafts- und Sozialbereich,

daran erinnernd, dass die von der Generalversammlung in
ihrer Resolution 41/128 vom 4. Dezember 1986 verabschiede-
te Erklirung iiber das Recht auf Entwicklung bestétigte, dass
das Recht auf Entwicklung ein unverdufBerliches Menschen-
recht ist und dass die Gleichheit der Entwicklungschancen ein
Vorrecht der Nationen wie auch der einzelnen Menschen ist,
aus denen die Nationen sich zusammensetzen, und dass der
einzelne Mensch zentrales Subjekt und NutznieBer der Ent-
wicklung ist,

betonend, dass die Erkldrung und das Aktionsprogramm
von Wien’” das Recht auf Entwicklung als universelles und
unverduferliches Recht und als festen Bestandteil aller Men-
schenrechte bekriftigten und erneut erklérten, dass der einzel-
ne Mensch zentrales Subjekt und NutznieBer der Entwicklung
ist,

in Bekrdftigung des Ziels, das Recht auf Entwicklung fiir
jeden zur Wirklichkeit werden zu lassen, wie in der von der
Generalversammlung am 8. September 2000 verabschiedeten
Millenniums-Erkldrung der Vereinten Nationen®” dargelegt,

bekrdftigend, dass alle biirgerlichen, kulturellen, wirt-
schaftlichen, politischen und sozialen Rechte, einschlieBlich
des Rechts auf Entwicklung, allgemein giiltig, unteilbar und
miteinander verkniipft sind und einander bedingen und gegen-
seitig verstérken,

unter Hinweis auf die Rahmenmodalitéten, die auf der Ta-
gung des Allgemeinen Rates der Welthandelsorganisation am
1. August 2004 in Genf fiir Schliisselbereiche wie Landwirt-
schaft, Marktzugang fiir nichtlandwirtschaftliche Produkte,
Handelserleichterung, Entwicklung und Dienstleistungen ver-

einbart wurden®®,

sowie unter Hinweis auf die Ergebnisse der elften Tagung
der Handels- und Entwicklungskonferenz der Vereinten Na-
tionen zum Thema "Verbesserung der Kohdrenz zwischen na-
tionalen Entwicklungsstrategien und globalen 6konomischen
Prozessen zur Forderung von Wirtschaftswachstum und Ent-
wicklung, insbesondere der Entwicklungslénder", die vom
13. bis 18. Juni 2004 in Sdo Paulo (Brasilien) stattfand*®,

ferner unter Hinweis auf alle ihre fritheren Resolutionen
sowie diejenigen der Menschenrechtskommission iiber das
Recht auf Entwicklung, insbesondere die Kommissionsreso-
lution 1998/72 vom 22. April 1998>* iiber die dringende Not-
wendigkeit weiterer Fortschritte bei der Verwirklichung des
Rechts auf Entwicklung, wie in der Erkldrung tiber das Recht
auf Entwicklung dargelegt,

%2 AJCONF.157/24 (Part I), Kap. IIL.
263 Siehe Resolution 55/2.

** Siehe World Trade Organization, Dokument WT/L/579. Verfiigbar
unter http://docsonline.wto.org.

% Siehe TD/412.

% Siehe Official Records of the Economic and Social Council, 1998,
Supplement No. 3 (E/1998/23), Kap. 11, Abschn. A.
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unter Hinweis auf die dreizehnte Konferenz der Staats- und
Regierungschefs der nichtgebundenen Lénder, die vom 20. bis
25. Februar 2003 in Kuala Lumpur stattfand, sowie auf die
vierzehnte Ministerkonferenz der Bewegung der nichtgebun-
denen Linder, die vom 17. bis 19. August 2004 in Durban
(Stidafrika) stattfand,

erneut ihre weitere Unterstiitzung fiir die Neue Partner-
schaft fiir die Entwicklung Afrikas®” als Entwicklungsrahmen
fir Afrika bekundend,

anerkennend, dass historische Ungerechtigkeiten zweifel-
los zu Armut, Unterentwicklung, Marginalisierung, sozialer
Ausgrenzung, wirtschaftlichen Disparitdten, Instabilitdt und
Unsicherheit beigetragen haben, unter denen viele Menschen
in verschiedenen Teilen der Welt, insbesondere in den Ent-
wicklungsldndern, zu leiden haben,

betonend, dass die Beseitigung der Armut ein entscheidend
wichtiger Bestandteil der Forderung und Verwirklichung des
Rechts auf Entwicklung ist, dass Armut ein mehrdimensiona-
les Problem ist, das einen mehrdimensionalen, ganzheitlichen
Ansatz erfordert, um auf die wirtschaftlichen, politischen, so-
zialen, 6kologischen und institutionellen Aspekte auf allen
Ebenen einzugehen, insbesondere im Rahmen des Millenni-
ums-Entwicklungsziels, bis 2015 den Anteil der Weltbevdlke-
rung, dessen Einkommen weniger als einen Dollar pro Tag be-
tragt, und den Anteil der Menschen, die Hunger leiden, zu hal-
bieren,

1. macht sich die vereinbarten Schlussfolgerungen und
Empfehlungen zu eigen, die die Arbeitsgruppe fiir das Recht
auf Entwicklung auf ihrer sechsten Tagung verabschiedete®,
und fordert ihre unverziigliche, vollinhaltliche und wirksame
Umsetzung durch das Amt des Hohen Kommissars der Ver-
einten Nationen fiir Menschenrechte und andere maf3gebliche

Akteure;

2. begriifit die Abhaltung der ersten Tagung der Sonder-
arbeitsgruppe auf hoher Ebene fiir die Verwirklichung des
Rechts auf Entwicklung vom 13. bis 17. Dezember 2004 in
Genf und bekundet der Sonderarbeitsgruppe ihre Anerken-
nung fiir die von ihr geleistete Arbeit;

3. stellt mit Anerkennung fest, dass die Sonderarbeits-
gruppe auf hoher Ebene auf ihrer zweiten Tagung das Millen-
niums-Entwicklungsziel 8 tiber eine globale Entwicklungs-
partnerschaft gepriift und Kriterien fiir seine regelméafige Eva-
luierung vorgeschlagen hat, mit dem Ziel, die Wirksamkeit der
globalen Partnerschaft im Hinblick auf die Verwirklichung des

Rechts auf Entwicklung zu verbessern®®;

4.  hebt hervor, dass die in den Schlussfolgerungen der
dritten Tagung der Arbeitsgruppe enthaltenen Kerngrundsit-
ze*™, die mit dem Zweck der internationalen Menschenrechts-
iibereinkiinfte iibereinstimmen, wie etwa Gleichstellung,
Nichtdiskriminierung, Rechenschaftspflicht, Partizipation

*7 A/57/304, Anlage.

% Siehe E/CN.4/2005/25, Abschn. III.

% Siehe E/CN.4/2005/WG.18/TF/3.

0 E/CN.4/2002/28/Rev.1, Abschn. VIILA.
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und internationale Zusammenarbeit, von entscheidender Be-
deutung sind, wenn es darum geht, das Recht auf Entwicklung
aufnationaler und internationaler Ebene zu einer Querschnitts-
aufgabe zu machen, und unterstreicht, wie wichtig die Grund-
sitze der Gerechtigkeit und Transparenz sind,;

5. nimmt mit Dank davon Kenntnis, dass die Unterkom-
mission fiir die Férderung und den Schutz der Menschenrechte
auf ihrer siebenundfiinfzigsten Tagung beschloss, der Men-
schenrechtskommission auf deren zweiundsechzigster Ta-
gung das Konzeptdokument, das Moglichkeiten fiir die Ver-
wirklichung des Rechts auf Entwicklung und ihre Umsetzbar-
keit aufzeigen soll*”!, zu unterbreiten, fordert die Menschen-
rechtskommission in diesem Zusammenhang auf, die darin
enthaltenen Optionen gebiihrend zu beriicksichtigen, und er-
sucht den Generalsekretir, der Generalversammlung auf ihrer
einundsechzigsten Tagung iiber diesbeziigliche Fortschritte
Bericht zu erstatten;

6.  nimmt Kenntnis von der Abhaltung des dritten Sozial-
forums am 21. und 22. Juli 2005 in Genf zu dem Thema "Ar-
mut und Wirtschaftswachstum: Herausforderungen fiir die
Menschenrechte" und von seinen Ergebnissen®” sowie von der
nachdriicklichen Unterstiitzung, die ihm durch die Unterkom-
mission fiir die Férderung und den Schutz der Menschenrechte
zuteil wurde, und bittet die Mitgliedstaaten und alle anderen
Interessentrdger, an den kiinftigen Tagungen des Sozialforums
aktiv mitzuwirken;

7. bekrdftigt die Verpflichtung zur Verwirklichung der
in allen Ergebnisdokumenten der grofen Konferenzen und
Gipfeltreffen der Vereinten Nationen und den dazugehdrigen
Uberpriifungsprozessen genannten Ziele und Vorgaben, ins-
besondere soweit sie die Verwirklichung des Rechts auf Ent-
wicklung betreffen, in der Erkenntnis, dass die Verwirkli-
chung des Rechts auf Entwicklung Grundvoraussetzung fiir
die Erreichung der in diesen Ergebnisdokumenten genannten
Ziele und Vorgaben ist;

8. Dbekriftigt aufierdem, dass die Verwirklichung des
Rechts auf Entwicklung fiir die Umsetzung der Erklarung und
des Aktionsprogramms von Wien*” unabdingbar ist, wonach
alle Menschenrechte allgemein giiltig und unteilbar sind, ein-
ander bedingen und miteinander verkniipft sind und die auB3er-
dem den Menschen in den Mittelpunkt der Entwicklung stel-
len, und erkennt an, dass die Entwicklung den Genuss aller
Menschenrechte erleichtert, umgekehrt jedoch ein Mangel an
Entwicklung nicht als Rechtfertigung fiir die Schmaélerung in-
ternational anerkannter Menschenrechte angefiihrt werden
darf;

9.  hebt hervor, dass die Hauptverantwortung fiir die
Forderung und den Schutz aller Menschenrechte beim Staat
liegt, und erklart erneut, dass die Staaten die Hauptverantwor-
tung fiir ihre eigene wirtschaftliche und soziale Entwicklung
tragen und dass die Rolle der nationalen Politiken und Ent-
wicklungsstrategien nicht genug betont werden kann;

7' E/CN.4/Sub.2/2005/23.
* E/CN.4/Sub.2/2005/21.
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10. bekrdftigt, dass die Staaten die Hauptverantwortung
fiir die Schaffung nationaler und internationaler Bedingungen
tragen, die der Verwirklichung des Rechts auf Entwicklung
forderlich sind, und dass sie sich zu diesem Zweck zur Zusam-
menarbeit miteinander verpflichtet haben;

11. bekriftigt aufserdem, dass es eines der Verwirkli-
chung des Rechts auf Entwicklung forderlichen internationa-
len Umfelds bedarf;

12.  betont, dass auf eine breitere Akzeptanz, die Opera-
tionalisierung und die Verwirklichung des Rechts auf Ent-
wicklung auf internationaler und nationaler Ebene hingearbei-
tet werden muss, und fordert die Staaten auf, die Maflnahmen
zu ergreifen, die fiir die Verwirklichung des Rechts auf Ent-
wicklung als grundlegendes Menschenrecht erforderlich sind;

13.  hebt hervor, dass es entscheidend wichtig ist, die Hin-
dernisse aufzuzeigen und zu analysieren, die sich der vollen
Verwirklichung des Rechts auf Entwicklung auf nationaler
und internationaler Ebene entgegenstellen;

14. bekridftigt, dass die Globalisierung zwar Chancen wie
auch Herausforderungen mit sich bringt, dass der Globalisie-
rungsprozess jedoch das Ziel der Integration aller Lander in ei-
ne globalisierte Welt bislang verfehlt hat, und betont, dass es
als Antwort auf die Herausforderungen und Chancen der Glo-
balisierung grundsatzpolitischer und sonstiger MaBnahmen
aufnationaler und globaler Ebene bedarf, wenn dieser Prozess
alle Seiten einschlieen und ausgewogen sein soll;

15. st sich dessen bewusst, dass die Kluft zwischen den
entwickelten Landern und den Entwicklungslédndern trotz kon-
tinuierlicher Anstrengungen der internationalen Gemeinschaft
nach wie vor unannehmbar grof} ist, dass die Entwicklungs-
lander sich auch weiterhin Schwierigkeiten in Bezug auf ihre
Teilhabe am Globalisierungsprozess gegeniibersehen und dass
viele von ihnen Gefahr laufen, marginalisiert und von seinen
Vorteilen effektiv ausgeschlossen zu werden;

16. unterstreicht, dass die internationale Gemeinschaft
weit davon entfernt ist, das in der Millenniums-Erklérung der
Vereinten Nationen®” gesetzte Ziel zu erreichen, die Zahl der
in Armut lebenden Menschen bis zum Jahr 2015 zu halbieren,
bekriftigt die eingegangene Verpflichtung zur Erreichung die-
ses Ziels und betont den Grundsatz der internationalen Zusam-
menarbeit, einschlieBlich Partnerschaft und gegenseitiger Bin-
dung, zwischen entwickelten Landern und Entwicklungslén-
dern auf dem Weg zur Zielerreichung;

17. fordert die entwickelten Lander, soweit sie es noch
nicht getan haben, nachdriicklich auf, konkrete Anstrengun-
gen zu unternehmen, um das Ziel der Bereitstellung von
0,7 Prozent ihres Bruttosozialprodukts fiir die 6ffentliche Ent-
wicklungshilfe fiir Entwicklungslinder und von 0,15 bis
0,20 Prozent ihres Bruttosozialprodukts fiir die am wenigsten
entwickelten Lander zu erreichen, und ermutigt die Entwick-
lungslénder, auf den erzielten Fortschritten aufzubauen, um si-
cherzustellen, dass die 6ffentliche Entwicklungshilfe effektiv
eingesetzt wird, um die Entwicklungsziele und -zielvorgaben
erreichen zu helfen;

18. erkennt an, dass die Frage des Marktzugangs fiir Ent-
wicklungsldander angegangen werden muss, namentlich im Be-
reich der Landwirtschaft, der Dienstleistungen und der nicht-
landwirtschaftlichen Produkte, insbesondere derjenigen, die
flir die Entwicklungsldnder von Interesse sind;

19. fordert eine in angemessenem Tempo vonstatten ge-
hende sinnvolle Handelsliberalisierung, namentlich in den zur
Verhandlung stehenden Bereichen, die Einhaltung der in Be-
zug auf Durchfiihrungsfragen und -anliegen eingegangenen
Verpflichtungen, die Uberpriifung der Bestimmungen iiber be-
sondere und differenzierte Behandlung mit dem Ziel, sie zu
stirken und préziser, wirksamer und operativer zu machen, die
Vermeidung neuer Formen des Protektionismus sowie Kapa-
zitdtsaufbau und technische Hilfe fiir Entwicklungslénder als
wichtige Voraussetzungen fiir Fortschritte in Richtung auf ei-
ne effektive Verwirklichung des Rechts auf Entwicklung;

20. anerkennt den bedeutsamen Zusammenhang zwi-
schen dem internationalen Wirtschafts-, Handels- und Finanz-
bereich und der Verwirklichung des Rechts auf Entwicklung,
unterstreicht in dieser Hinsicht die Notwendigkeit, auf inter-
nationaler Ebene eine gute Ordnungspolitik zu gewihrleisten,
die Entscheidungsgrundlage fiir Entwicklungsfragen zu er-
weitern und organisatorische Liicken zu schlieBen sowie das
System der Vereinten Nationen und andere multilaterale Insti-
tutionen zu starken, und unterstreicht aulerdem die Notwen-
digkeit, die Teilhabe der Entwicklungs- und Transformations-
lander an der wirtschaftlichen Entscheidungsfindung und Nor-
mensetzung auf internationaler Ebene auszuweiten und zu
stirken;

21. anerkennt aufSerdem, dass eine gute Staatsfiihrung
und die Herrschaft des Rechts auf nationaler Ebene allen Staa-
ten hilft, die Menschenrechte, einschlieSlich des Rechts auf
Entwicklung, zu férdern und zu schiitzen, und stimmt darin
iiberein, wie wertvoll die von den Staaten derzeit unternom-
menen Anstrengungen sind, gute Verfahrensweisen auf dem
Gebiet der Staatsfithrung aufzuzeigen und zu stirken, ein-
schlieBlich einer transparenten, verantwortungsvollen, re-
chenschaftspflichtigen und partizipatorischen Regierungsfiih-
rung, die ihren Bediirfnissen und Bestrebungen gerecht wer-
den und angemessen sind, so auch im Rahmen einvernehmli-
cher partnerschaftlicher Konzepte fiir Entwicklung, Kapazi-
tatsaufbau und technische Hilfe;

22. anerkennt ferner die Wichtigkeit der Rolle und der
Rechte der Frauen sowie der Anwendung einer Gleichstel-
lungsperspektive als Querschnittsaufgabe im Prozess der Ver-
wirklichung des Rechts auf Entwicklung und nimmt insbeson-
dere Kenntnis von den positiven Beziehungen zwischen der
Bildung von Frauen, ihrer gleichberechtigten Teilhabe an den
biirgerlichen, kulturellen, wirtschaftlichen, politischen und so-
zialen Aktivitdten der Gemeinschaft und der Forderung des
Rechts auf Entwicklung;

23.  hebt hervor, dass es geboten ist, die Rechte der Kin-
der, der Madchen ebenso wie der Jungen, in alle Politiken und
Programme zu integrieren und den Schutz und die Férderung
dieser Rechte zu gewéhrleisten, vor allem in Bereichen, die mit
Gesundheit, Bildung und der vollen Entfaltung ihres Poten-
zials zusammenhéngen;
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24.  hebt auferdem hervor, dass auf nationaler und inter-
nationaler Ebene weitere und zusitzliche Mallnahmen zur Be-
kidmpfung von HIV/Aids und anderen iibertragbaren Krank-
heiten ergriffen und dabei die laufenden Anstrengungen und
Programme beriicksichtigt werden miissen, und wiederholt,
dass in diesem Zusammenhang internationale Hilfe gebraucht
wird;

25. erkennt an, dass im Hinblick auf die Bekdmpfung der
Armut und die Herbeiflihrung der Entwicklung starke Partner-
schaften mit Organisationen der Zivilgesellschaft und dem Pri-
vatsektor notwendig sind und dass die Unternehmen ihrer ge-
sellschaftlichen Verantwortung gerecht werden miissen;

26. hebt hervor, wie dringend notwendig konkrete und
wirksame Mafnahmen sind, um simtliche Formen der Kor-
ruption auf allen Ebenen zu verhiiten, zu bekdmpfen und unter
Strafe zu stellen, internationale Transfers illegal erworbener
Vermogenswerte wirksamer zu verhindern, aufzudecken und
ihnen entgegenzuwirken sowie die internationale Zusammen-
arbeit zur Wiedererlangung dieser Vermdgenswerte zu ver-
stirken, in Ubereinstimmung mit den Grundsitzen des Uber-
einkommens der Vereinten Nationen gegen Korruption®”, ins-
besondere seines Kapitels V, betont, wie wichtig ein echtes po-
litisches Engagement seitens aller Regierungen innerhalb ei-
nes soliden rechtlichen Rahmens ist, und fordert die Staaten in
diesem Zusammenhang nachdriicklich auf, das Ubereinkom-
men so bald wie méglich zu unterzeichnen und zu ratifizieren
beziehungsweise, sofern sie Vertragsstaaten sind, es wirksam
durchzufiihren;

27. hebt aufserdem hervor, dass die auf die Forderung
und Verwirklichung des Rechts auf Entwicklung gerichteten
Tétigkeiten des Amtes des Hohen Kommissars der Vereinten
Nationen fiir Menschenrechte weiter gestirkt werden miissen,
namentlich indem der wirksame Einsatz der zur Wahrneh-
mung seines Mandats erforderlichen Finanzmittel und Perso-
nalressourcen sichergestellt wird, und fordert den Generalse-
kretdr auf, dem Amt des Hohen Kommissars die erforderlichen
Mittel zur Verfligung zu stellen;

28. ersucht die Hohe Kommissarin erneut, im Hinblick
auf die Behandlung des Rechts auf Entwicklung als Quer-
schnittsaufgabe Tatigkeiten zur Stirkung der globalen Ent-
wicklungspartnerschaft zwischen den Mitgliedstaaten, den
Entwicklungsorganisationen und den internationalen Ent-
wicklungs-, Finanz- und Handelsinstitutionen wirksam durch-
zuflihren und in ihrem Bericht an die Menschenrechtskommis-
sion auf ihrer zweiundsechzigsten Tagung ausfiihrlich auf die-
se Tatigkeiten einzugehen;

29. fordert die Organisationen, Fonds und Programme
der Vereinten Nationen sowie die Sonderorganisationen auf,
das Recht auf Entwicklung zum festen Bestandteil ihrer Ar-
beitsprogramme und -ziele zu machen, und betont, dass die in-
ternationalen Finanz- und multilateralen Handelssysteme das

% Resolution 58/4, Anlage. Deutsche Ubersetzung: &BGBI. 11T
Nr. 47/2006.
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Recht auf Entwicklung in ihre Politiken und Ziele integrieren
miissen,;

30. ersucht den Generalsekretir, diese Resolution den
Mitgliedstaaten, den Organen und Gremien der Vereinten Na-
tionen, den Sonderorganisationen, Fonds und Programmen,
den internationalen Entwicklungs- und Finanzinstitutionen,
insbesondere den Bretton-Woods-Institutionen, und den
nichtstaatlichen Organisationen zur Kenntnis zu bringen;

31. ersucht den Generalsekretir auflerdem, der General-
versammlung auf ihrer einundsechzigsten Tagung einen Be-
richt und der Menschenrechtskommission auf ihrer zweiund-
sechzigsten Tagung einen Zwischenbericht iiber die Durch-
fiihrung dieser Resolution vorzulegen, in denen insbesondere
ausgefiihrt wird, welche Anstrengungen auf nationaler, regio-
naler und internationaler Ebene zur Forderung und Verwirkli-
chung des Rechts auf Entwicklung unternommen werden, und
bittet den Vorsitzenden der Arbeitsgruppe fiir das Recht auf
Entwicklung, der Generalversammlung auf ihrer einundsech-
zigsten Tagung miindlich aktuelle Informationen vorzulegen.

RESOLUTION 60/158

Verabschiedet auf der 64. Plenarsitzung am 16. Dezember 2005, ohne Abstim-
mung, auf Empfehlung des Ausschusses (A/60/509/Add.2 (Part Il), Ziff. 102)™.

60/158. Schutz der Menschenrechte und Grundfreiheiten
bei der Bekidmpfung des Terrorismus

Die Generalversammlung,

in Bekrdftigung der Ziele und Grundsitze der Charta der
Vereinten Nationen,

sowie in Bekrdftigung dessen, dass die Achtung aller Men-
schenrechte und Grundfreiheiten sowie der Rechtsstaatlich-
keit von grundlegender Bedeutung ist, einschlieBlich bei der
Bekidmpfung des Terrorismus und der Angst vor dem Terro-
rismus,

unter Hinweis darauf, dass die Staaten zum Schutz aller
Menschenrechte und Grundfreiheiten aller Personen ver-
pflichtet sind,

in Anerkennung dessen, dass die im Einklang mit dem Vo6l-
kerrecht, insbesondere den internationalen Menschenrechts-
vorschriften, dem Fliichtlingsvolkerrecht und dem humanita-
ren Volkerrecht, aufallen Ebenen getroffenen Maflnahmen ge-

7 Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde im Aus-
schuss eingebracht von: Agypten, Albanien, Angola, Argentinien, Arme-
nien, Belgien, Bolivien, Brasilien, Bulgarien, Chile, Costa Rica, Déne-
mark, Deutschland, Dominikanische Republik, Ecuador, ehemalige ju-
goslawische Republik Mazedonien, El Salvador, Estland, Finnland,
Frankreich, Georgien, Griechenland, Guatemala, Guinea, Irland, Island,
Italien, Japan, Jordanien, Kanada, Kenia, Kroatien, Lettland, Liechten-
stein, Litauen, Luxemburg, Madagaskar, Malta, Mexiko, Monaco, Neu-
seeland, Niederlande, Nigeria, Norwegen, Osterreich, Panama, Paraguay,
Peru, Polen, Portugal, Republik Moldau, Ruménien, Schweden, Schweiz,
Serbien und Montenegro, Slowakei, Slowenien, Spanien, Timor-Leste,
Tschechische Republik, Ukraine, Ungarn, Uruguay, Vereinigtes Konig-
reich GroBbritannien und Nordirland, Vereinigte Staaten von Amerika
und Zypern.
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